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LA LIBÉRATION 
DE PARIS 

LES JOURNÉES HISTORIQUES 
du 19 AOUT au 26 AOUT 1944 

vues par les photographes : 

BARONDIOT CPrbl. PoliceJ - Roger BERSON - BERTRAND 
BIENVENUE - Pierre BOULA T - Pierre CRENESSE 
Pierre DUBURE - Roger LYON - MORATIN - G. PARIS 
PHOTO-PRESSE LIBERA TION - STEF ANI - L. VIGUIER 

ET PRESENTEES PAR ·· JACQUES KIM 



A la mémoire de tous ceux 
qui sont tombés héro:iquement 
pour . la lihération de PARIS 

IN the memory of those who fell 
heroically for the liberation of PARIS 



PARIS se bat et se libere. Précise et vivante, la 
photo évoque a coups d'images héroi:ques, l'in­
surrection, la moderne chanson de geste des 
F.F.I. de Paris, des Pari~iens et de la division 
LECLERC. Visages de chefs et de héros ano­
nymes, tous entrent dans l'histoire de la capitale 

qui a su résister, se battre et vaincre. 

Colonél ROL T ANGUY 

Commandant des F.F.I. 
de l'Ile de France. 
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PHOTOS BERTRANO 

Paroles du Général de Gaulle. 

Words of Geñeral de GauUe. 

M. W. Churchill a dit : 

Mr W. Churchill said : 

Ces affiches ont été corn;ues, 
dessinées, imprimées et posées 

sous l'occupation allemande. 

Those billposts were conceived, 
drawn, printed and plastered 

under german occupation. 



Sur les barricades, vente des 
premiers journaux. 

On the barricades, sale of the 
first newspapers. 
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soil qui conteme 

l'Europe Sffllil une 

grave erreur ". 

tattre l'ennemi 
.... el-_ ... , 
l•tre de la Gue•re 

oo de dissoudre les f. F. l. 



Pendant que les Allemands s 'ap­
prétent fiévreusement a quitter 

París ... 

While German soldiers about to 
leave París are pack.ing off 

hurriedly ... 



~~-------

Dans les rues désertes se for­
ment des groupes mystérieux. 

... in tbe forsaken streets myste­
rious people already gather to­

gether. 

PHOTO R. BtRSON 



. PHOTO MORATlN 

La curiosité des passants l'em­
porte sur la prudence. 

Curiosity seems to get the better 
of cautiousness. 



PffOTOS MORATIN 

1 

1 

j 
Mais les premiers coups de feu 

s'échangent. 
But the first shots are fired ... 



Couchés sur le trottoir, trois 
F. F. J. attendent le passage d'une 

voiture allemande. 

Lying flat on the pavement, three 
F. F. l. men keep a sharp look · 

out for a German car. 



Le prélude de l 'insurrection 
fut la gréve des agents de 

police. 

The prelude to the insurrec­
tion was the Police strike. 

~-

La Préfecture de Police 
connut de tres durs comba 

' The Prefecture de Poli 
witnessed terrible fights. 

prise de ce canon a coúté 
vie a deux défenseurs de la 
éfecture de Police. ll porte 

nom de chacun d'eux. 

e capture of this gun cost 
o of the Prefecture de 
lice defenders'lives. The 
mes of both heroes can be 

read on it. 

PHOTOS 8ARONOIOT 

Prelecture de Police 

Dans la cour intérieure de 
la Préfecture de Police, les 
groupes s 'organisent pour le 

comba!. 

In the Prefecture de Police 
inner court-yard , groups get 

ready for the fight. 



PKOTO BERTRAND 

Trophée ' ou . voyance . simple pré· pour l'hi 
(Place de l 'O ver? péra). 

Is ita troph . Y or a m s10.n f . ere provi· 

(
Pl or wmter? 

acede l'O . . pera). 



Tradition , le peuple de Paris sait 
toujours faire des barricades. 

Entre " cave et jardin " ! 

Tradition , the people of Paris 
still knows how to raise barri­
cades. Standing between "cellar 

'and garden l " 

PHOTO PRESSE•I.IBWTION 
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PHOTOS ROCER LYON 

Les _Allemands ont tout . 
cuherement fortif' . 1 parti-1e es abords 

du Majestic. 

Th7 approaches r th • 
MaJestic have b 

O 
e Hotel 

fully fortified b eethn most care-y e Germans. 

o· ii!~f le quartier de l 'Etoile un 
poste est attaqué par' 1 

~- F. I. es 

ua er de l'Et ·1 In the O m· 
a German i . 01 e, 
attacked b p quet is being Y F. F. I. men . 

Une voitur mande rm1tdomobi}e alle­e bruler . 

German car bu . rmng. 



PHOTO R. BERSON 

La rue de Dunkerque sera digne 
de sa marraine. 

The rue de Dunkerque will be 
worthy of its godmother. 

.- .... A~ ?. _,... .... 
·--

.;. . 

Quatre ans d'occupation n'ont 
pas éteint !'esprit des Mont­

martrois. 

A four year's occupation h~s 
not dimmed the Montmartro1s 

humour. 

PHOTO R, BERSON · 



La barricade du Pont-Neuf. 

M!if••rt• 

;,. • 

Les voitures prises aux Allemands 
par les F. F. I. serven! de barricades. 

PHOTO OVBU'RE 

The German cars captured by 
F.F.I. menare used as barricades. 



-

Les petites rues du Quartier­
Latin se pretent a merveille a 

la guérilla. 

The narrow Janes of the Quar­
üer-Latin are most suitable to 

guerilla warfare. 



PHOTOS DUBURE 

Ceux de 14-18 ont rejoint la 
jeunesse pour libérer Paris. 

14-18 veterans have joined 
recruits to liberate Paris. 



Artillerie a longue portée 1 . 
Section de camouflage des F.F.l. 

Long range artillery 1 
F. F. l. camouflage unit. 



PllOTO OUBURE 

Toutes les armes sont bonnes 
pour abattre l'ennemi. 

Any weapon will do to kili 
the enemy. 



Et avec si peu de moyens , 
les F. F. l. se sont emparés 
d'un tank rue de Courcelles. 

And in spite of such precarious 
means, F. F. l. menhave capturad 
a tank in the rue de Courcelles. 

PHOTO L. VlCUIER 



PHOTOS BERTRAND 

Pendan! les combats, les 
services sanitaires ont 
parfaitement fonctionné. 

Uurtng the street-fights the 
Medical . Corps has worked 

perfectly. 



Les premiers soins sont don­
nés sur place aux blessés. 

First aid is given to the wounded 
on the ·spot. 

PKOTOS BERTRANO 



Le dévouement du corps médical 
marque un des épisodes les plus 

émouvants de la lutte. 

The self sacrifice of the Medica! 
Corps is one of the most moving 

episode of the battle. 



Les Allemands commencent a se rendre. 
(Place de l'Opéra.) 

The Germans begin to surrender. 
(Place de l'Opéra.) 

J 

PHOTOS BERTRAND 



Les couleurs fran9aises monten! victorieusement 
sur ce qui fut la Kommandantur du Grand-París. 

The French flag rises victoriously above what was 
the Kommandantur of Gross-Paris. 

PHOTO BERTRAND 



PHOTO BERTRANO 

En colonnes ils traversent 
les rues de la ville qu'ils 

avaient cru conquise. 

In columns, they walk through 
the town they thought they had 

subdued. 

PH01'0 BtRTRA.!'lU 

Un gibier de taille. (Rue Halévy.) Big game l (Rue Halévy.) 

( 



PHOTOS BEllTRAND 

A l'Opéra ... le " Cré­
puscule des Vieux ... " 

dernier acle 1 

At the Opera ... last act. 

Leur demier défilé. Their last parade. 



---~·~·-~~~~~~----------~-----------------~~-

Ces " touristes en uniforme " 
n'avaient pas prévu cette excur­

sion. (Place de l'Opéra.) 

These tourists in uniforms had 
not foreseen this last trip. Ministére des Finances. 





PIIO'íOS BERTRANP 

Rue de Rivoli. 

Reddition de la Charnbre 
des Députés .. . 

... et du Ministére des Affaires 
Etrangéres. 
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PHOTO BERTRAND 

Hérol:quement, sous le feu de l 'ennemi, les pompiers 
combattirent de nombreu~ incendies (Chambre des Députés). 

The firemen heroically extinguish a great many 
fires while the enemy is still firing (Chambra des Députés.) 

PHOTO BERTRAND 

Tassés, pressés .. . oui, 
mais maintenant de se 

rendre. 

Huddled, and now, in 
a hurry ... to surrender. 



Une forme imprévue du salut hitlérien. 

The new nazi salute. 

On rassemble les prisonniers 
dans la cour du Palais-Royal. 

The prisoners are gathered 
together in the Palais-Royal 

gardens. 

Les F. F. I. procedent au désarmement 
des prisonniers. 

F. F. I. men disarming sorne prisoners. 

PHOTOS 81:.RTR.A.ND 

Les trois manieres de faire " Kamarad ". 

Three ways of " putting them up. " 



S'etre rendus a des querriers 
sans uniforme l... 

To have to surrender to 
soldiers in muftí ! , 

PHOTO Bf'..RTRANO 



Pendant que la lutte se poursuit 
dans Paris, les premiers éléments 
de l 'armée Leclerc traversent la 

banlieue. 

.. 
rHOTO l-. \J«:uu:.R 

And advanced party of General 
Leclerc's army crossing the sub­
urbs while the fight is going on 

in Paris. 



., ................... ~ 



PHOTO L, VICVl&.R 

Ils ont du livrer de rudes 
combats avant d 'atteindre 
Paris (Pont - de - Sevres). 

They had to fight hard 
befare reaching Paris 

(Pont-de-Sevres). 

A la Porte-Maillot, les élémenls avan­
cés de l 'armee Leclerc peuvent appré­

cier.. le travail des F.F.I. 

Near the Porte-Maillot the vanguard of 
General Leclerc's army can see that 
F. F. l. men have made a clean job of it. 



¡ p{l¡;-lt{f; .... ~ 
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Un v'h' e 1cule bl' grenade liJ. f ?é attaqué a a1t explosion. 

An arrnoured hand-grenade~ª~ attaeked with as exploded. 

.. n a s ~vaient été a la . l honneur ,, peme ... ns fu . Ueanne d'A rent 
" . re.) 

After da • yesterday's y s honours. ' (J hardships to oan of Are.) 

PHOTO BE.RTRAN'D 

. ., 
Sous 1 C . es arcades d astiglione d'. e la rue d 
eu lieu po ' apres combats e ur les grand . ont s hotels 

TI:e Arcades ' . 
witnessed te~~~e C~stiglione 

large hotels~1ghts fo; 



~---~~~~~~~~--------------------.......................... ... 

Place de la Concorde , 
ce lion a été blessé 

par un " tigre". 

rHOJ'O MORATIN 

On the Place de la Concorde 
this lion was wounded by a 

'' Tiger. " 

J 



... Mais le fauve d 'acier a été 
détruit. 

... But the steel monster was 
destroyed. 



-
Le Jardin des Tuileries 
porte lui aussi les meur­

trissures du combat. 

The Jardin des Tuileries 
too shows the bruises of 

the battle. 

Le !ion blessé du pont 
Alexandre-Ill garde toute 

sa fierté. 

The wounded !ion on the 
Pont Alexandre-Ill re-

1. mains as proud as ever. 



' tte fois. .. " Crillon " était la 
et nous avons vaincu ! " 

· time ... "Crillon" washere 
and we have vanquished ! " 

Le ministere de la Marine 
n'est pas trop endommagé. 

Admiralty was 
slightly damaged. 



Les réserves du Palais de la 
Nouveauté brulent. 

The Palais de la Nouveauté 
in flames. 



Dans tout París , de nornbreux 
incendies ont fait rage. Voici , vu 
des Invalides, celui du Grand-

Palais. 

Fires were raging ali' over 
París. Above , seen from lhe 
Invalides, the Grand-Palais bur-

ning. 



Les beaux arbres des quais oni 
é té aussi victimes du tir d 'ar­

tillerie. 

PHOTO DUBURE 

The lofty trees along the Embank­
ments have a lso fallen victims to 

the firing. 



La lutte se fait plus apre, les 
rares passants cherchent un abri. 

PHOTO C. PAR!$ 

The fight is getting harder 
few pedestrians are looking for 

a shelter. 



Les petites rues si paisibles qui 
entourent le Palais du Luxem­
bourg furent le théatre de com-

bats acharnés. 

PHOTO A. BlENVENUE 

The small peaceful streets, which 
surround the Luxernbourg Palace 
were the center of fierce fights. 



Les fenétres forment d'excellents 
postes de combat. 

Windows are first-rate fighting­
posts. 

PHOTOS MORATlN Cf R. BERSON 



grave blessure 
Sénat. 

The most severe wound in the 
Sénat (Senate-House). 

Le " Tigre " du Sénat était bien 
connu du quartier. Comme les 

autres , il a été abattu. 

The " Tiger" of the Sénat (Senate­
House) was well-known in the 
quartier du Luxembourg. Like 

the others it was mastered. 

PHOTOS BERTRAND 

,. 

Quelques égratignures du bastion 
de l'Hótel de Ville. 

Sorne scratches in the bastion of 
the Hótel de Ville (Guildhall). 



PHOTO L. VtCUIER 

A blockhaus I no, occupation 
" architecture. " One side of 

the " Majestic. " 

La lutte fut particulierement chaude 
pour la prise du Majestic, ou les 
Allemands résistérent avec achar-

nement. 

Un blockhaus I Non, " architecture " 
d 'occupation. Une des 

" Majestic ". 

The batlle was a particularly warm 
one when the Majestic, where the 
Germans fought fiercely on, was 

stormed. 
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Mais " La Lorraine " voit passer 
les premiers prisonniers ... 

l:lut " La .Lorraine "· sees the first 
prisoners going by .. . 



... Suivis bientót d'un. 
groupe importan!, ral­
liés autour d'un dra­
peau blanc (a droite). 

... Soon followed by an 
important group ral­
lied around a flag of 
truce (on thf right) ! 

01) sont les voitures 
de luxe de ces mes­
sieurs du Majestic? ... 

What happened to 
the luxurious cars of 
the gentlemen of the 

Majestic? 

PHOTOS L. YICttlEH 

; ... 



PJIOTO PIERRE C"R.ENJ:SSE Un tank allemand faisant le vide 
devant lui passe sous les fenetres 
des bureaux clandestins de la 
rue de Lille cu ont été constitués 
le futur ministere de l'Information 

et celui du Ravitaillement. 

A Gcrman tank frighting people 
away as it goes passes rue de 
Lille just under the windows of 
the clandestine office where \he 
new Ministeres de l'Information 
et du Ravitaillement (Food Sup­
ply) were both being constituted. 
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Sur les !bits de Paris, on traque 
des éléments de la 5 • colonne. 

PHOTO R. BERSON 

On Paris roofs the Jast 5th column 
snipers are hunted out. 

( 
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Les " bastions ·· ennemis tombent 
les uns apres Jr:s autres. 

Enemy strong polllts fell one 
after other. 



..... ------~---------~~~~. 
Paris en délire accla­

ses fils en uni­
forme. 

Paris in rapturous joy 
cheers her sons in 

their unifonns. 

PIIOTO PRF.~E•LIBÉBATION 

La minute de silence 
devant le Soldat In­

connu. 

The minute oí silence 
before the Unknown 

Soldier. 

• 'I 
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PHOTO C. PARIS 

Le Général de Gaulle 
descend les 

Champs-Elysées. 

General de Gaulle 
walking down lhe 

Champs-Elysées. 

PH01·0 80l!LAT 

-'---;,.. 

Place de la Concorde 
le Général de Gaulle 
est acclamé par le 
peuple de París. 

General de Gaulle 
cheered by the Pa­
risians (Place de la 

Concorde). 



., 
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Et ce ful le Samedi 26 Aoüt... And Saturday August the 26th carne .. . 



f . 

•• 

... l'armée franc;aise victorieuse ... ...the victorious French arm_y .. . 



.. 
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... avec la .garde d'honneur ... ... with the guard of honour ... 



r 

1 

.. .les éléments F. F. l. défilent devant... ... elements of the F. F. l. file before ... 



PHOTO BfRTRAND LE GÉNÉRAL DE GAULLE 



sourire de Monsieur l'Aum6nier. 

The Chaplain's smile. 

PHOTO 8ERTRAND 

La chronique militaire de Jean Herold­
Paquis, revue et corrigée. 

Revised edition of the war bulletin 
Jean Herold-Paquis. 

Pour son occupant, la porte de cette 
cage ne s'est pas ouverte sur la liberté. 

This cage door, when opened, did not 
set its " occupant " free. 

J 
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Apres la nuit des batailles,. l 'aube 
se leve sur la République. 

After the darkness of the battle a 
new dawn rises on the French 

_ _ Republic . 



1 

Et la vie repren~ a Paris 



l t 

f'HOTO BERTRANO 

Premi_er concert allié. 
Palais de Chaillot. 

First allied concert. 
Palais de Chaillot. .. 

PIIOTO BERTRAND 
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